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La conservacion ideal - Ideal conservation | 5

LL.a consgervacion

> \ Ideal conservation

. 0s modelos de esta gama han sido disenadosy

— fabricados para la exposicioén y venta de botellas de
vino Tinto, Rosado, Blanco y Brut, y representa la

mejor solucién para el servicio de vino a una temperatura
ideal.
Mejora de la clasificacion energética, debido al uso del
refrigerante R-290 y de la circulacion optimizada del
aire para una mejor uniformidad de temperatura en el
interior. Mayor precision en el control de la temperatura.
Incorporacion de iluminacién LED, llegando a reducir el
consumo energético entre un 80% y un 90%.

he models in this range have been designed and

manufactured for the display and sale of red, rosé,

white and brut wine bottles, and represent the best
solution ﬁ)r serving wine at an ideal temperature.
Improved energy classification due to the use of R-290
refrigevant and optimized air circulation for better interior
temperature um'ﬁ)rmz'z‘y. Greater precision in temperature
control. Incorporation of LED lighting, reducing energy
consumption between 80% and 90%.







Modelo EVV 70 / EVV 90 - EVV 70/ EVV 90 Model | 7

MO delo E ~ » Temperatura - Tﬂi‘jﬁ;’:ce &E
EVV 70-EVV 90

Expositor de vino en acero lacado.
Black Lacquered Steel Wine cellars.

Clase climética - Climate class | > g,
4/38°C ’ﬁ

Refrigerante - Refrigerant ?\W
R-290 |/

DESCRIPCION: Los modelos de esta gama han sido disefiados y fabricados para la exposicién y venta de
botellas de vino Tinto, Rosado, Blanco y Brut, y representa la mejor solucién para el servicio de vino a una
temperatura ideal.

EXTERIOR: Acero lacado negro.

INTERIOR: Acero plastificado gris.

ILUMINACION: Incorporacién de iluminacién LED, llegando a reducir el consumo energético entre un
80% y 90%, respecto a una bombilla tradicional.

PUERTA: Puerta de doble cristal, con sistema de autocierres, bloqueo de apertura y termopan doble bajo

emisivo. Burlete magnético.

CONTROLADOR: Tactil, IP65

. POTENCIA TENSION
MODELO Mfg'n'?fs A;EE)R)? ESPESOR CAPA(SDAD PUERTAS | PARRILLAS | POTELLAS POT(E\;‘;C'A FR'G(C\’A';)'F'CA Ffsﬁ,ﬁﬂg’* PRECIO
MODEL THICKNESS DOORS e BOTTLE PRICE
MEASURES STAINLESS STEEL CAPACITY SHELVES RACK POWER ggquéll\lTi F,\?/%Egziy
gyy | 0600 Black 230V/
70 656 x Lacquered 50 280 1 6 70 720 343 1ph/
1645 Steel 50Hz
vy | ©600x Black 230V/
90 656 x Lacquered 50 350 1 5 90 720 343 1ph/
1844 Steel 50Hz

DESCRIPTION: These models have been designed for the exposure and sale of wine bottles, and represents
the best solution for the wine service at the best temperature.

EXTERIOR: Black Lacquered Steel

INTERIOR: Plastic-coated steel, grey

ILUMINATION: LED lighting incorporated, reducing energetic consumption between 80% and 90% respect
to a traditional ligth bulb.

DOOR: Double glass door, with self-closing system, opening lock and double low emissivity thermopane.
Magnetic weatherstripping.

THERMOSTAT: Touch-screen, IP65
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A Ver video del producto
See product video
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http://youtu.be/2Gmc7-tHqYM?si=cS9vw3J4zInqVOAt
https://youtu.be/2Gmc7-tHqYM?si=cS9vw3J4zInqVOAt
https://youtu.be/2Gmc7-tHqYM?si=cS9vw3J4zInqVOAt

Modelo EVV - EVV Model

Modelo EVV ]

EVV 100 - EVV 200MX

Expositor de vino en madera.
Wine Cellars. o

Refrigerante - Refrigerant ’*\_\-ﬁg
R-290 | ——

Clase climéatica - Climate class | >
4/38°C ’ﬁ

DESCRIPCION: Los modelos de esta gama han sido disefiados y fabricados para la exposicién y venta de
botellas de vino Tinto, Rosado, Blanco y Brut, y representa la mejor solucién para el servicio de vino a una
temperatura ideal.

EXTERIOR: 100 % madera de pino maciza.

INTERIOR: Acero plastificado gris. 7 estantes con frente de madera, regulables en altura y facilmente
sustituibles.

ILUMINACION: Incorporacién de iluminacién LED, llegando a reducir el consumo energético entre un
80% y 90%, respecto a una bombilla tradicional

PUERTA: Las puertas estan dotadas con bisagras para un retorno automatico y presién permanente

durante el cierre.

POTENCIA TENSION
POTENCIA FRIGORIFICA FRECUENCIA

CAPACIDAD
MODELO REDDS EsPESOR | CAPACIDAD | piepras | NePARRILLAS | BOTELLAS PRECIO

(mm) (L)

(W) (W) (V/PH/HZ)

MEASURES [LCREES CAPACITY el WP EIES BROA.IZkE COOLING VOLTAGE GRlCH

CAPACITY FREQUENCY

MODEL

EVvioo 7 X>70% 50 350 1 7 100 335 370
230V/
1ph/
EVV 1314 x 596 350 + 100 + 50Hz
200 MX x1918 50 350 2 14 100 785 370

Opcional: Colores Negro - Cerezo - Blanco (Consultar precios) - 115V/1ph/60Hz - 230V/1ph/60Hz (Sin incremento)
Optional: Colors Black - Cherry - White (Ask for prices) - 115V/1ph/60Hz - 230V/1ph/60Hz (without supplement)

DESCRIPTION: These models have been designed for the exposure and sale of wine bottles, and represents
the best solution for the wine service at the best temperature.

EXTERIOR: 100 % solid pine wood.

INTERIOR: Plastic-coated steel, grey. 7 shelves with wooden front per door, height adjustable and easily
replaceable.

ILUMINATION: LED lighting incorporated, reducing energetic consumption between 80% and 90% respect
to a traditional ligth bulb.

DOOR: Doors are equipped with hinges for automatic return and permanent pressure during closing.
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Modelo EVV Retro ]
EVV 23 RIG - EVV 49 R2G

Expositor de vino retro.
Retro Wine Cellar.

Clase climética - Climate class | > g,
4/38°C ’ﬁ

Refrigerante - Refrigerant ?\W
R-290 |/

DESCRIPCION: Los armarios de vinos modelos Retro han sido fabricados para exhibir, mantener y
preservar el vino, con un disefio similar al de los equipos de refrigeracién fabricados en la década de 1960
y construidos con las tecnologias de produccién actuales.

EXTERIOR: 100% Madera de pino maciza.

INTERIOR: Acero inoxidable AISI 430

ILUMINACION: Incorporacién de iluminacién LED, llegando a reducir el consumo energético entre un
80% y 90%, respecto a una bombilla tradicional.

PUERTA: Las puertas estan dotadas con bisagras para un retorno automatico y presién permanente

durante el cierre.

CONTROLADOR: Digital

POTENCIA TENSION
wooeto | MEDOAS | ARG | espesor | CAPACIOAD | pipras | nepaReiLias | BOfELLAs | POTENCIA | FRIGORIFICA | FRECUENGIA | peecio
MODEL MEASURES ST/;;!\Eli_fSS THICKNESS CAPACITY DOORS N° SHELVES BROAIE;E POWER ES;L(’:’,\’T? H‘?/EooLz.léf’iY PRICE
EVV 690 x AIS|
23 602 x 304 95 265 1 5 90 255 370
R1G 2032 230V/
1ph/
AL ISEDS 90 + S0Hz
49 602 x 304 ) 640 2 10 90 440 690
R2G 2032
Opcional: Colores Negro - Cerezo - Blanco (Consultar precios) Optional: Colors Black - Cherry - White (Ask for prices)
115V/1ph/60Hz - 230V/1ph/60Hz (Sin incremento) 115V/1ph/60Hz - 230V/1ph/60Hz (without supplement)
Parrilla de madera (Consultar precios) Wooden shelves (Ask for prices)

DESCRIPTION: Vintage wine cellars are manufactured for exhibing, maintaining and preserve wine,
with a similar design to refrigeration equipments from the 1960’s decade, but designed with current
manufacturing technology.

EXTERIOR: 100 % solid pine wood.

INTERIOR: AlSI 430 Stainless Steel

ILUMINATION: LED lighting incorporated, reducing energetic consumption between 80% and 90%
respect to a traditional ligth bulb.

DOOR: Doors are equipped with hinges for automatic return and permanent pressure during closing.

THERMOSTAT: Digital
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Série Vitra V - Vitra V Serie |

S er ie Vitr a V Temperatura - Tir:o,iizt::g
LO6511V .LO8514V

Armarios expositores de vino en cristal.

Tensién Frecuencia - Electrical data
220/50

Glass wine display cabinets. Refrigerante - Refrigerant | =%~

HC R290 | ———

DESCRIPCION: Gama de armarios expositores de Vino, con sistema de refrigeracién ventilado.
MATERIAL: Fabricado en triple cristal excepto la puerta en doble cristal.

DISTRIBUCION: Interior con tres estantes de plexiglas regulables en altura. Capacidad de hasta 120 botellas
o 160 botellas segin modelo.

ILUMINACION: lluminacién con doble tira de LED con luz continua.

MODELO MEDIDAS CAPACIDAD (L) CARAS DE CRISTAL PUERTAS ESTANTES POTENCIA PRECIO

MODEL MEASURES CAPACITY GLASS SIDES DOORS SHELVES POWER PRICE

.. LO6511V 650 x 650 x 2300 1 1 3
/
. . LO6512V 650 x 650 x 2300 00 2 1 3
= (120 Botellas) 1260
L. LO6513V 650 x 650 x 2300 3 1 3
/
" | LO6514V 650 x 6502300 4 1 2
L
.. LO8511V 850 x 650 x 2300 1 1 3
) I LO8512V 850 x 650 x 2300 o 2 1 3
(160 Botellas) 1265
LO8513V 850 x 650 x 2300 3 1 3
’ . LO8514V 850 x 650 x 2300 4 1 3

Opcional: Kit ensamblaje (1 Kit cada 2 armarios) - Estructura plexiglas 90° (120 botellas)

Estructura plexiglas 45° (66 botellas) - Decoracién Negra/Blanca/Brown Rusty (Consultar precios)
Optional: Assembly kit (1 kit per 2 cupboards) - 90° plexiglass structure (120 bottles)

45° plexiglass structure (66 bottles) - Decoration Black/White/Brown Rusty (Ask for prices)

DESCRIPTION: Range of wine display cabinets, with ventilated cooling system.

MATERIAL: Manufactured in triple crystal except the door in double glass

DISTRIBUTION: Interior distribution with three plexiglass shelves adjustable in height. Capacity up to 120
bottles or 160 bottles according to model.

ILUMINATION: Double LED strip lighting with continuous light.

13
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Expositor Modular Cristal - Modular Glass Display |

Expositor modular

climatizado con control de humedad
Modular Glass Display Cabinet with Humidity control

ALUMINIUM STRUCTURE FINISHINGS

= e

S—
!

Descubre nuestro expositor modular de cristal
climatizado con control de humedad, ideal para
conservar tus vinos en condiciones optimas. Disena
tu propia vinoteca con modulos personalizables,
adaptindose a cualquier espacio y estilo. Crea
ambientes singulares, combinando funcionalidad
y elegancia, mientras aseguras la conservacion
perfecta de cada botella.

ALUMINIO BRONCE NEGRO OPACO

WOODEN PANELS FINISHINGS

ARTICO MOCA CARAMELO

Discover our modular glass display cabinet with
humidity control, ideal for storing your wines in
optimal conditions. Design your own wine cooler
with customizable modules, adapting to any space
and style. Create unique environments, combining
functionality and elegance, while ensuring the perfect
preservation of each bottle.
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